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FRAILIA, f. frailia. I’état de religieus,
état de prétre régulier.

FRAMBUESA . f. framboulssa. Bot.
Framboise, fruit da frambowmsier.

FRAMBUESO , m. frambouésto. Bot.
Frambuisier, arbrisseau épineux, tenant de
la ronce : donne la ¥framboise. | Ronce du
mont 'lda.

FRAMEA ., [ v. frdméa. Framée, jave-
line, arme de jet el de main. s

FRANCACHELA , f. francaichéla. V.
CoMILITONA. || Partie de garcons, sans
femmes, en ville ou 2 la campagne.

FRANCALETE ., m. francaltté. Cour-
reie qui serre un paquet, a I'aide d'une
bouele.

FRA

FRANIEAR , a_[ranjédr. Frapger, gar-
nir de {range. .
FRANJISTA . m. franjista. Frangier,
qui fail et vend de la frange. y
FRANQUEAMIENTO , m. ¥. gfauke.a-
miénto. Manumission, affranchissement
&un esclave, ’un serf, d’un main-mortable,
FRANQUEAR, a. frankédr. Exempter,
affranchir de droits, d'impdls, ‘de toule
géne. || Affranchir une lettre. || Melire une
chose gracienscment 3 la disposition de
quelqu’un. || Lever tous les obstacles qui
entravent la marche d’une affaire. || Livrer
accés, donner enirée : Franquear la
puerta, ouyrir la porle de sa maison a
quelqu'un; franquear el paso, donmer
libre. || v: Affranchir un esclave. [}

FRANCAMENTE , adv. francaménté.
Prat. Franchement, avec exemption, im=
munité, ete. Se dit de Vacte de vendre sans
retenue. || Franchement, avec franchise,in-
cénuité, sineérité. [| Librement. || Hablar
francamente, parler librement.

FRANCES , adj. et s. francés. Fran-
cais, celui qui est né en France de parents
frangais. || Francais, la langue frangaise. ||
Qui est de France, qui appariient ala
France, & ses usages, elc. || Loc. fam. Des-
pedirse & la [rancesa, sorlic d'une so-
ciété sans prendre congé, s'en aller; parfir
sans faire des adieux.

FRANCESILLA, I. francessilla. Bot.
Anémone, déliciense renoncule cultivée. ||
Variété de prune.

FRANCESISMO. V. GALICISNO.

FRANCISCANO , adj. [ranciscdno.
Franciscain,  religienx_de saint Francois,
cordelier. || Couleur grise.

FRANCISCO » adj. franciseo. V. FRAR-
CISCARO.

FRANCMASON , m. "mﬂc:g:_agl@n.
Frane-macon, membre de la sociéte dite
franc-maconnerie.

FRANCMASONERIA, . francmassoné-
ria. Franc-magonnerie, espece dalliliation
prétendue cabalistique, qui n’a, dll—(_m, de
but quune union fraternelle, une égalité
parfaile entre ses membres, des secours
mutuels dans foutes les circonstances de la
yie, et ancune action politigne. 3

FRANCO, adj. frdnco. Franc, libre,
sineere, loyal, candide. Se dit de Phomme,
du ceeur, du caractére. || Libéral, générenx.

(I Franc, sans contrainie, sans relegee.l}!
Frane, exempt de charges, de droifs, de
dettes. [[ Mar. Navegar franco, nayviguer
bon vent arriére. || Loc. fam. Esfar fran-
¢o, étre tout prét, tout préparé, || Lengua
franca , langue frangue, jargon mélé de
francais, d'ifalien, d’espagnol, de proven—
cal, usité dans le Levant, etc. || m. Frane,
les Européens dans le Levant. if Franc, mon-
naie frangaise valant a peu prés la pesela
espagnole. || Blas. - Franco cuartel, franc-
quartier, premier quartier de Pécu.

FRANCOLIN, m. francolin. Franco-
lin, oiseau peu différent de la perdrix.

FRANCHIPAN, f. frantchipdn. Fran-
"'il?“e phtisserie de eréme, amandes, efec.

arfum.
; FRANELA , f. franéla. Flanelle, éfoffe
légere de laine.

FRANGE . m. frdngé. Blas. Ecartelure
en saufoir. :

FRANGENTE . m. v. frangénié. Con-
tre-temps, accident fichenx et imprévu.

FRANGIBILIDAD ., £ frangibiliddd.
Frangibilité, qualité de ce qui est frangible.

FRANGIBLE , adj. frangiblé. Fraugible,
sasceptible d’étre rompu. 3

FRANGIR , a. v. frangir. Rompre, bri-
ser en plusieurs morceaux. :

FRANGOLLAR . a. v. frangoilldr. Bri-
ser le grain du blé. || Fig. Faire une chose
avee précipitation, mal.

FRANGOLLO,m. frangdillo. Blé mangé
en potage.

FRANGOTE ., m. frangdlé. Comm. Bal-
lot faisant la moitié de la charge ordinaire
&’un mulet.

FRANJA, f. frdnja. Frange, bord,
limbe d’un tissu d’ou pendent des filets qu
servent d’ornement. -

FRANJAR , a. V. FRANJEAR.

FRANJSEADO, adj, franjéddo. Frangs,
bordé d’une découpure trés-fine,

Fig. Franquearse con un amigo, ouvrir
son ceeur a un ami, lui dire ses secrefs. || n.
Mar. Situer le navire de maniére 3 ponvoir
profiter du premier vent favorable. || Fran-
quearse, r. Parler sans réserve, dire ses
secrefs. || Se préter avec obligeance au désir
d’une personne. | Mar. Se mettre en par=
tance, un navire.

FRANQUEO. m. frankéo. Affranchisse~
ment, action d’affranchir une leftre, nn
paquet.

FRANQUEZA , f. franktza. Franchise,
exemption. || Libéralité, largesse, généro-
sité. || Liberté, familiarité, confiance. || Fig.
Franchise, mgénuité, sineérité, candeur. ||
Con frangueza, franchemenf, ouverte-
ment.

FRANQUIA , f. frankia. Mar. Parfance,
état, situation d’un nayire prét a meftre a
la voile.

FRANQUICIA, f. frankicia. Franchise,
exemption des droils d’entrée, ete. {] Privi-
lége, immunité de circonstance, par des
raisons politiques.

FRASCO. m. frdsco. Flacon, sorte de
bouteille qui se ferme avec un bouchon de
verre ou de métal || Frasco de pilvors,
poire a poudre faite de corne. || Mar. Frasco
de fuego, sorte Jde boite incendiaire.

FRASE . m. {rdssé. Phrase, réunion de
mots formant un sens complet. || Locution
qui n’exprime pas elairement le sens qu’elle
renferme. || Le style dé chaque aunfeur, sa
maniére particnliére ou capactéristique d’¢-
crire. V. Diccion,
Gastar frases, faire des phrases. Se dit de
Falfectation de Péloquenee, du style.

FRASEAR , n. frassédr. Mus. Phraser,
faire des phrases, faire valoir une phrase
dans le chant.

FRASEOLOGIA . f. frasséolocia. Phra-
séologie, construction de phrases d’ane Jan-
gue, d’un éerivain.

FRASISTA . m. frassisia. Phrasier, qui
chesche des tours de phrase nonveaux, affec-
tés. || Faisenr de phrases, discourenr qui
parle beaucoup, avec une pureté affectée,
pour dire pen de choses.

FRASQUERA, f. fraskéra. Cave, caisse
a compartiments pour les bouteilles de li-
queurs.

FRASQUETA, f. fraskéta. Tmp. Fris-
quette, sorte de chissis plaf, cartonné, qui
recouvre la garniture.

_FRATERNA, f. frat’rna. Réprimande
sévére.

FRATERNAL, adj. fraferndl. Fraternel,
propre aux fréres, tel qu'il lenr convient. |j
Correccion fralem‘a?, correction [rater-
nelle, faite en esprit de charité. || Union,
amistad fraternal, union, amitié frater-
nelle, ete.

FRATERNALMENTE, adv. frafernal-
ménté. Fraternellement,” en frére, d’une
maniere fraternelle.

FRATERNAMENTE, adv. V. FRATER-
NALMENTE.

FRATERNIDAD, {. fraferniddd. Fra-
ternité, relation de frere 3 frere, union,
amitié, liaison fraternelle.

FRATERNIZAR ., 0. frafernizdr. Fra-
ferniser, vivre fraternellement, en parfaite
intelligence, en freres.

FRATERNO, adj. fraéérno. V. FRATER-
NAL.

FRATRICIDA, m. fralricida, Fratri-
cide, meurtrier de son frére.

EsTiLo. || Loc. fam.
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FRATRICIDIO, m_frafricidio. Frafr,.
cide, meurtre d'un frére.

FRAUDAR. a. v. {rauuddr. Fraude:
tromper, décevoir quelgulan, tromper wr
fraude.

FRAUDE, m. frdoudé. Fraude, (rop-
perie eachée. [[ Action de mauvaise fo;,
percherie. || Contrebande. || Contravenfipy
[l Fig. Invention adroite pour troniper,

FRAUDULENCIA ., f. [maudouiém;g
Caractére de la fraunde, de ce qui est onpa.
rait étre franduleny. ;

FRAUDULENTAMENTE, adv. fram.
douléntaménié. Frauduleusement, ap.
fraude.

FRAUDULENTO, adj. fraoudoulfyy,
Frauduleux, ou il ya dela fraude, en par
lant de contrat, banqueronte, ete.

FRAUDULOSAMENTE , adv. fraoe.
doulessaménlé. Frauduoleusement ap
fraude.

FRAUDULOSO ., adi. [reoudoulls
Fraudulenx, enclin'a la frande.

FRAXINELA, 1. fracsinéla. Bot. Frg
nelle, plante vivace, anomale, i fenilles s,
blables i celles du fréne, et dont les flegs
sont enfourées de gaz inflammable.

FRAXININA,f. fracsinina. Chim. Frg
nine, alcali de Pécorce du fréne.

FRAY, m. frdi. Conlraction de fraily
Frére, titre des religieux de quelquesg
dres.

FRAZADA, f. frazdda. Couverfure &
laine sur un lit.

FRECUENGIA, f. frécoué:wia. Fréqes
ce, réitération, répétition fréquente dae
chose dans un certain espace de femy
donné. || Fréquentation, usage fréqueat

FRECUENTACION, f. frécouéniacis,
Fréquentation, commerce &’habitude
a avec quelgu’un. || Action de fréqueats,
son effef.

FRECUENTADOR , RA, m. e £ i
couéntador. Celui qui Iréquente, quir
site souvent quelqu’un.

FRECUENTANTE, adj. frécoucniialf.
Fréquentant, qui fréquente.

FRECUENTAR ., a. [récouénidr. Fr-
quenter, hanter, voir souvent. [| Aller s
vent &, on dans. || Visiter souyent, ayeir
fréquent commerce. 3

FRECUENTATIVO . adj. [récousnls
tivo. Fréquentatif, qui marque Vaction
pétée, en parlant d’un verbe : Ex. Griler,
criailler.

FRECUENTE , adj. [récouénle Pt
quent, qui arrive souvent, quise voil, g8
arrive partout. |] Adv. Frecuente: V. Fa-
CUENTEMENTE.

FRECUENTEMENTE, adv. frécouéal
ménté. Fréquemment, sonvent.

_FREGADERO. m. {frégadéro. Enie,
liew oa:Pon dave la vaisselle, conduit pour
les immondices, les eaux de cuisine.

FREGADO, m. [régddo. Laction dele-
ver la vasselle, son effet.

FREGADOR. m. frégaddr. Laveor, ce-
lui qui Iaue.]LlEcureur. celui qui écare
vaisselle et 1a batterie de cmsine.{lv- .
GADERO. || Lavette, chiffon pour laver. V-
ESTROPAJO. frégdr. Fe ek

FREGAR, a. frégdr. Ecurer, ne
vaisselle Ve des cendres, du sable, da &=
von, etc. || Frotter. 2

FREGATRIZ, f. frégalriz. Ecurcuse;
laveuse de vaisselle.

FREGONA, f. V. FREGATRIZ.

FREIDURA, f. fréidotra. Friture, 3t
tion et maniere de cuire dans le benrre.
graisse, Fhuile. || Ce qui sertafrire. || Ghost

rite. v
FREILE, m. v. fréilé._ Chevaliet dﬂ""'
ordre militaire. || Le chapelain de Fordse
l FfBElIi, ia{. réi:i. l'rlr‘e, falre:alll::'iener
a {friture. || Kig. Importaner, :
sang 4 quelgu’un. || Loc. fam. Fre‘ff]"::l:
alguno, tromper adroitemeat qﬁ?ﬂ'ﬂ oy
le jouer. || AL freir de los huetos :‘:ﬂ&
vous le verrez am moment de ps!fi’l’,
viendra le quart d’heure de HRabelas. o

FREIRIA, f.v.[réiria. Communante
fréres chevaliers.

FREJOL, m. fréjol. Haricot vert.

FRENERIA, f. frénéria. Sellerie, &=

FRE

ral, commerce. de sellier. || Lien ot 1'on
send des harnais de cheval. ] 5
FRENERO, m. frénéro. Ouvrier gui
fait des miors.

FRENESE, m. frénessi. Pathol. Fréné-
e, ézarement, aliénation d’esprit ayec fa-
+enr. || Fureur, passion yiolente_ || Fig. Pas-
sion [nlle. || Colere, emporiement avengle.

FRENESIA, f. V. FRENESI.

FEEAETICAMENTE , adv. frénélica—
ménté. ’one maniere frénétigue.

FRENETICO, adj. frénélico. Frénéli-
que, aiteint de frénésie. || Frénétique, fu-
ienT. 5%

H?HE‘.\'ILI.AR, a. frénilldr. Attacher en
place les rames d'une galére, en cessant de

er.

NFHE.-’\'ILW, m. frénilio, Anat. Filet,
ligament musculeux gui est au-dessous de
Ia langue. || Museliére, ce qu’on mef 3 quel-
ques animaux pour empécher de mordre,
ou de paitre, efc. || Inus_ fig. et fam. Decir
una cose sin frenillo, dno tener frenillo,
dire libremaent ce qu'on pense, parler sans
défours. g

FRENO, . fréno. Frein, mors, que Von
met dans la bouche d’nn cheval, conformée,
dirat-on, expres pour cela, et a Paide du=

Jon le conduit, on le force & obéir. ||
g, Frein, ce qui retient dans le devoir. ||
Fig. Frein, chitiment exemplaire. || Loc.
Tascar el freno, ronger le frein, ce que
font quelques chevanx, ef, au fig. ronger
son frein, €tre dévoré d’impatience, de res-
seatiment, ete. || Loc. fam. Correr sin fre-
n0, se livrer sans contrainte A une vie licen-
dese. || Trocar los frenos, confondre,
prendre une chose pour une aotre, entendre
de lravers.

FRENOLOGIA, I. frénoldgia. Phréno-
lozie, eonmaissance de Phomme moral, in-
tellcetuel. || Etude du caractére, fondée sur
laméthode de Lavater, sur celle de Gall.

FRENOLOGICO, adi. frénoldgico. Phrc-
nolozique, qui a rapport 3 la phrénologie,
Se dit de la seience, de Pétude.

FRENOLOGO. m. fréndlogo. Phrénolos
giste, qui s'occupe de la phrénologie.

FRENTAL, adj. fréntdl. Anat. Frontal.
Sedit des os, des veines, des museles, efc.
du front.

FRENTE. f. frénté. Front, le dessus des

eux jusqu’aux cheveus. || Front, le visage,
6 devant. || Front, la face d’une armée,
d'un édifice. || Face d’une monnaie, d’une
médaille. V. ANVERSO. [| Frenfe de bande-
ras, front de bandiére, les drapeaux i la
téle descorps en ligne. || Loe. fam. Arrugar
ia frenle, rider le front, froncer les sour-
dls en sizne de mécontentement. || Hacer
rente, faire face, répondre, s’opposer. ||

- fam. Llevarlo escrifo en la frente,
le porler écrit sur son front. || Loc. ady.
Frenle d [rente, face a face. || En frente,
T5a-vis, en face. || Frente por frente,
iwstement en face. || Al frentede su regi-
Mienlo, 4 la face de son régiment. [Ig)
frente! En avant!

FRENTERO. m. fréntéro. Bourrelet,
wiffare des en?alns en bas dze, destinée i
mmortir Poffet de leurs chutes.

FRENTUDO, adj. fréntoudo. Fam. Qui
zl; front large:

REO, m. fréo. Mar. étrol
o ilefs, L Goulet, canal étroit
; FRESA, l’ fréssa. Bot. Fraise, froit du
W'Sl:;!r,‘de Varbousier. || Fie. Ce qui res-
S&m Ie 4 ee fruit. || Collet plissé. [| Véner.

rrfr.e raboteux qui_entoure la menle du
uﬁill] Conchyl. Coquille bivalve en ceur.
Eina'm“u’ f. v. fressdda. Bouillie or-
o lre,Pd:_ms laquelle on met du beurre

is. [l Pleine assiette de fraises.
terli:-l:‘mn" m. fressdl. Bot. Fraisiere,
tn ﬂlagte de fraisiers. || Bot. Fraisier,
o te rosacée qui produf la fraise. || Frai-

I caperon, & gros frails.

AR, n.v. fressdr. Grogner, mur-
ner s 0% basse. || Arts. Faire et fagon-
FR&S trous d’un instroment 3 vent.

m&nms.[;‘ﬁ’ £ frésca. Doure fraicheur du
trandy ook du soir, aprés un jour de
r,me chaleur. || Loc. fam. Salir 4 la

% sortic le' matin avant qu'il fasse

ESP.~FR.
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chaud, ou le soirapréslachalenr. || Fig. fam.
Impertinence. || Decir una fresca, man—
quer @ quelyu’un, lui adresser un manvais
compliment,

FRESCACHON, adj. frescatchdn. Se dit
de 'homme gros et frais, & bonne physio-
nomie, i Pair franc et ouvert.

FRESCAL, adj. fresedl. Poisson con-
servé frais par le moyen de sel. || v. Air vil
sans étre précisément froid. V. FRESCO.

FRESCAMENTE, adv. {frescaménté.
Avec calue, sans s'émouvoir. || Tont récem-
ment.

FRESCO, adj. frésco. Frais, médiocre-
ment froid. || Noche fresea, nuit fraiche
qui tempére la chalear. || Mar. Fiento
f_resr.'n, vent frais, fort ef Favorable. || Loc.
fig. fam. Se ka ido con wiento fresco, il
est parti bien vite, sans avoir été satisfait. ||
Frais, tout nouveau, qui vient d’étre faif =
huevo fresco, cuf frais; pescado fresco,
poisson frais sortant de Peau. || Fig. Tout
frais, qui vienl d’arriver : nolicia fresea,
nouvelle fraichement arrivéc_‘ll Frais, gros,
gras, de bonne mine. || Qui a du sang-froid,
de la présence d'esprit. || Qui est léger, pro-
pre_pour le temps chaud. Se dit d'une
étoffe légere, du taffetas, de la soie, ete. ||
m. V. FRESCOR, et FRESCURA. || Loc. fam.
Beber [resco, ne pas concevoir de crainte,
d’ingquiétude. || Fig. iron. Estar, quedar ¢
quedarse fresco, avoir échoué dans une
prétention, avoir en une déception : Estd
Usted fresco, vous voila bien arrangé. ||
Quedarse tan [resco, n'éire nullement
¢mm, se montrer impassible.

FRESCON. ad). frescon. Gras, vermeil,
plein de fraicheur, d'embonpoint.

FRESCOR, m. frescor. Fraichenr de
Vair. [| Peint. Couleur de chair. {| vulg. V.
FRESCURA.

FRESCURA , f. frescofira. Fraicheur,
frais agréable. || Air, verdure, fraicheur
d’un site, d’'un lieu champétre. || Fig. San=-
froid, liberté desprit. [| Fig. Fraicheur,
vivacité, ¢clat, beauté, couleur vive, en par-
lant des fleurs. || Fig. Air aisé, libre, sans
fagon. |£Fjg. Sottise, impertinence, plati-
tude. || Fig. Nonchalance , pen de eas qu’on
fait d’une chose.

FRESILLA, I fressilla. Bot. Fraise-
lette, petite fraise. || Bot. Frutille, fruit du
frutiller. 5

FRESNAL, m. fresndl. Lien planté de
frénes. :

FRESNEDA, f. fresnéda. V. FRESNAL.

FRESNO, m. frésno. Bot. Fréne, grand
arbre a bois blane, & feuillage bon pour les
bestiaux. || Aris. Bois du fréne. || v. Poét.
La laoce.

FRESO, m. v. [réss0. V. FRANIA.

FRESON, m. fresson- Fruil de Parbon-
sier, semblable & la fraise mais d’'on goat
moins agréable.

FRESQUISTA , m. [reskisla. Peintre
pour le genre a fresque.

FRETADO, adj. fréldde. Blas. Frefié,
couvert en santoir. 2

FREY, m. [réi. Frére, fitre des cheya-
liers des ordres militaires.

FREZ, f. Y. FrEza.

FREZA, f. fréza. Exerément de quelques
animaux. || Trace que laisse un sanglier de
son passage. || Frai, ceufs fécondés du pois-
son. || Fréze du ver a soie.

FREZADA, . V. Frazipa.

FREZAR, n. frézdr. Fienter, en parlant
des animaux. || Brouter, manger. Se dit da
ver a soie. || Frayer, les poissons qui s"ap-
prochent pour fa multiplication. [ Gratter,
{_om'liur la terre, laisser sa piste, une béte
auve,

FRIABILIDAD, f. friabiliddd. Friabi-
lité, qualité de ce qui est friable.

FRIABLE, adj. fridblé. Friable, qui se
peut aisément réduire en poudre. || Qui se
peut écraser sous les doigts.

FRIALDAD. f. frialddd. Froideur, ce
qui est froid. || Fig. Indifférence, flegme,
insensibilité. || Diminution de la chalenr du
sang dans la vieillesse. || Humidité. || Fiz.
Nonchalance en agissant. || Froideur, ab-
sence d’affection, damitié dans des rapporis
intimes. || Mot déplacé on manguant d'a-
propos. || Froideur,  sensation produite par
le froid. || Etat de la température froide.
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FRIAMENTE , adv. friaménté. Froide-

“39“11 avec fl'Dldi_iul‘. Il Fig. Froidement,

d’une maniére séricuse, réseryée. |l Froide

ment, sans ime, sans énergie, sans grice.

. FRIATICO, adj. fridlico. Frileux, sen-
sible au froid_{| Fig. Set, ridicule.

FRICANDO, m. fricandé. Art enl. Fri-
candean, tranche de veau, de beeul, lardée.

FRICAR, a. [riedr. V. ESTREGAR.

FRICASE, m. [ricasse. Fr >
culte par morceaux avee assaisonnement.

FRICASEA.f. v. fricasséa. Fricassée. V.
Fricisk.

FRICCION.f. friccion. V. Fricicion.

FRIEGA, I. fridga. Frietion, frotiement
d’une partie du corps.

FRIERA, f. fri¢ra. Engelure au {alon.

FRIGIDEZ , [. frigidéz. Frigidité. ||
Prat. Etat d’on homme impuissant: LY.
FeiaLpap.

FRIGIDD, adj. frigido. Glacial, dune

roideur extréme.

FRIGIO, adj. et s. frisio. Phrygien,
de Ia Phrygie.

FRIGORIFICO , adj. frigorifico. Phys.
Frigorifiqne, qui caunse le froid.

_FRI0, adj. frio. Froid, privé de chaleur,
ot Pabsence de_calorigue se fait sentir, qui
cause Fimpression opposée  celle du chaud
Se ditdun climat, d’un lien, du temps,efe.,
Phiver, toute époque de P'année ot la pri-
vation de chalenr se fait sentir. || Fig. Froid,
T“‘ est impuissant, en élat d’impuissance.

| Froid, indifférent, insensible.|| Froid,

dont la contenance est grave, réservée. [f
PINI{]. sans entrainement, sans grace, sans
vivaciié. || m. Froid, absence ou Popposé de
chaleur. || Froid, privation de chaleur. f
Loe. fam. Quedarse frio, rester froid, sur-
pris, saisi. || Eso no me da ni dfrin ni ca-
lor, cela ne me faitavoir ni froud, ni ehaud,
ca m’est parfaitement indifférent. || Esta-
cion fria, de frio, de los frios, saison
froide, du froid, desglaces. || Fenenos frios.
V. VENENOS. || Ssmgr.: fria. V_SANGEE. ||
Imaginacion fria.V.IMAGINACION. || Ora-
dor frio, orateur froid, dont Péloguence
w’émeunt, ne touche pas.

FRIOLEGO, adj. v. friolégo. Frileus,
fort sensible au froid.

FRIOLENTO . adj. friolénte. Frileus.
V. FRIOLEGO.

_FRIOLERA, f. frioléra. Bazatelle, vé-
tille. || Petité somme insignifiante. || Un
morcean pour amuser la faim, la premiére
chose venue. || fron. Somme, chose impor—
tante. || Loc- fam. Es una [riclera! c'est
énorme!

FRIOLIENTO, adj. v. V. FRIOLENTO ef
FRIOLEGO.

FRISA, f. frissa. Frise, grosse étoffe de
laine & poil frisé. [| Manuf. Frise, machine
pour friser. [| Laine frisée. [| Mil. Caballo
de frisa, cheval de frise.

FRISADO, m. frissddo. Frise, toile fine
de frise.

FRISADOR, m. frissadir. Act. Frisoir,
sorle de ciselet. || Machine a friser le drap

FRISADURA. f. frissadodra. Frisure,
?r_tion, fagon de friser. || Etat de ce qui est
Tisé.

FRISAR. a. frissdr. Friser, eréper, bou-
cler une étoffe, du drap, ete.]| Fig. fam.
Friser, toncher superficiellement. || Friser,
échapper de tres-pen a un grand danger. ||
Mar. Friser les sabords, les garnir d’une
bande de drap pour arréter l'eau. || V. RE-
PREGAR. || n. Sympathiser, avoir des gonts,
un earaciére qui sacecordent.

FRISETA . f. frisséta. Comm. Friset-
fes on cotonnées, petites étoffes de Hol-
lande.

FRISO, m. frisso. Archit. Frise, piéce
entre Parchitrave et la eorniche. {| Bordure
du papier peint qui orne les murs d’un ap-
partement. || Frisos, m. pl. Frises, orne-
ments, décors peints sous les domes da
quelques éghises, dans les salles de specta-
cle, ete.

FRISOL, m. V. FRISOLES. _

FRISOLES. m. pl. Y. JUDiAs.

_FRISON, adj. frissdn. Géog. Frison, ha-
bitant de la Frise, qui appartient 4 ce pays.
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| m- Frison. Se ditfréquemment d'un ehe-
val né dans la Frise. 3

¥RITA, f. v. frife. V. Farrani. || Art.
Fritte, maliére du verre. || Sable et sel
pour le verre. [[Sa euisson. || Calcination.
It Matiére ealcinée. _ 5

FRITADA, I. fritdda. Friture, action et
maniere de rrire. I Mélanze de mets cuils
dans le bearre, la graisse, Phuoile. 5

FRITAR, a. fritdr. Act. Fritter, faire
caleiner des matieres vitrifiables.

FREFEEQ, m. friléro. Art. Frittier, ou-
vrier charzé de faire calciner.

FRIT0, adj. frito. Frit. || Loc. fig. fam.
Eslar frito, étre frit, désolé, ruiné, ete.

BRYTURA, f. v. V. FRIADA.

FRIVOLAMENTE, adv. fricvolaménté.
Frivolement, d’une maniere frivole.

FRIVOEIDAD, . [rivoliddd. Frivo-
1ité, caractére de ce qur est fnvolf._ &

FRIVOLIZAR, a. frivolizdr. Frivoliser,
rendre frivole.

FRIVOLO, adi. frivole. Frivole, vain,
léger, sans selidité. || Frivole, qui na pas
nécescairement de rapport au bonhess, &
perfection de notre: étre.

FRIXION, f. fricsidn. V. DISECACION.

FROMENTACEAS , m. froménbdedas.
Bot. Fromenfacées, toute plante semblable
an blé on qui participe deses. gualités.

FRONDA, . v. frénda. V. Howe. fipl
Frondes, rameaus & avbres chargés de feuil-
Tes, flottants, répandus autour de la tige.

FRONDESCENEIA . £ [rondescéncia.
Bet. Frondescenee, action de se convrir de
fenilles, en parlant des arbres. [} Frondes-
cente, végtiation.

FRONDOSAMENFRE., adv. frondossa-
ménts. Avec un épaisfeuillage. i

FRONDOSIBAD , I {rondassiddd.
Fewllaze touffu. || Aspect de la nature ri-
chie de végétation, de verdure, d’embrage,
de fraicheur. :

FRONBOSO, adj. [rendbsso. Fevilln,
3 nombreuses branches, bica esuvertes de
feuiHes. || Qui offre:de Fombrage, une douce
fraichenr. Se dit d’un liew champéize, dun
bois, ete.

FRONTAL, adj. fron{db Apat. Fron-
tal, du front, veine, nerf, muscle, efe. [fm.
Devanitd’un autel. [| Chiz. Frputui, bandage
du front pour le mai de téte. [| Frontal, tor-
fure en serrant le front avec wme corde &
neuds, || Techn. Outit de luthier, de fac-
tenr de guilares. || Fronteaw, bandeaun
sur le front dune religicuse. |} Frontail,
éioffe qui couvre le front des chievaux. [i
Frontal, partie de la téticre.

FRONTALERA, f. fronfaléra. Orne-
ments do devant d’un autel. s 2

FRONTERA-f, frontéra. Frontitre, hi-
mites, coufins d’un Etat, considérés mnli-
tairement ou politiquementt.

FRONTERIA, [ y. V. FRONTERA.

FRONTERIZD, adj. frouférizo. De la
Feontiése, qui est sor la frontiece. |[ Qui est
yis-a-vis, en face. ; R

FRONTERG, adj. [ronféro. Qui est vis~
3-yis, en face. |[m. V. Fnestero. [} €liek
des froupes de la fronticre. [fady. De lien.
V. EX FEENTE.

FRONTIL, m. fronfil. Doublure da
joug des heeufs attelés.

FRONTING, 2dj. frontine. Margué au
front. Se ditdu cheval.

FRONTIS., m. frontis. Archit. Frontis-
pice d’un édifice. ([ Ornement en triangle
ow en sezment de eercle,, an-dessus: d’une
porte, dune fenétre, dun péristyle, d'une
facade.

FRONTISPICIO, m. {mm.lisptcfa._a\r—
chit Frontispice, la facade principale d'une
envre , d'nn édifice remarquable. V. FrON-
718, || Face, visage. || Frontispice , fitre de
livee.

FRONFON, m. frontin. Avchit. Fron-
ton, orncment en triangle, ou eu segment
de cerele, au-dessus d’une porie, d'une fa-
cade, ete. || Mar. Montagne escarpée quni
avance dans la mer. || Frorion de popa,
fronton ou mireir, cadres de la poupe,
orné dune figure.

FROTACION, I frolacién. Frottement,
action de frotler on de se frotter; son eflet
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FROTADURA, f. V. FRoTACION.

FROTAMIENTO, m. V. FROTACION.

FROTAR, a. frofdr. Frotter, toucher en
passant ef repassant dessus. || Nettoyer avee
un frottoir. || V. RozAx.

FROTE, m. V. FRoTiCION.

FRUCTEROQ, adj. v. V. FuuTiL %

FRUCTESCENCIA ., f. froucteseéncia.

- Fructescence, époque de Pannée dauvs la-

quelle mirissent fa plus grande partie des
semenees.

FRUCTFIFERS , adjc frouwelifero. Del
Fruectifere, qui porte frnit. 3

FRUCTIFICACION, [ frouctificecion.
Bot. Fruetiffeation, production des fruits,
son temps. [| Fructification, art de faire
produire kr terre. || Ensemble dis parfies
qui composent la fleur et Te ruitf.

FRUCTIFICADOR, RA, . et [, frone-
ti ficadér. Fructificateur, celui qui possede
Vart de faire produire la ferre. A

FRUCTIFICAR, a. [rouclificdr. Frocli-
frer, rapporter du fruit. [} Eig. Rapporter du
bénslice. || Praduire un effet avantazens.

FRUCIOOSAMENTE ., adv. [rouc-
tonossambnté. Fruetnensement, utilement,
avee fruif, avee progres, en parlant de tra-
vailler. .

FRUECTUOSIDAD, f [rowetowossiddd.
Eévondité, abondance de (ruis. X

FRUCTFUOSO, adj [reuvcloudsse. Fig.
Fructueux. utile, avantazeus. || @ui produit
du fruit. || Rameau fructueny, mievx bran-
che & frurt. ;

FRUGAL, adj. frougdl. Frugal, qui se
contente de pen pour sa nourriture. || €o-
mida frugal, repas fruzal, simple, peu
aboundant. 2,

FRUGALIDAD, f frougaliddd. Fruza-
lité, qualité de ee qui est frugal.
rance dans le boire et le manger.
bridte. :

FRUGALMENTE. adv. [rougalménié.
Frugalement, avec frugalité

FRUGIFERO,adj. frouzfféro. V.Fiuc-
TiEERQ.

FRUGINORG ., adi. frousivoro. Zool.
Frugivore, qui se nonrrit de fruits et de
végélaux. > . i

FRUICION, f. frowicion. Ernition jouis-
sance.

FRUIR, n. froutr. Se délecter. ljai v.
Jouir d’ug bien longtemps désieé.

FRUFTIVO . adj. frouilivo. Propre 3
mettre en jonissance,

FRUMENTAL, adj. frouménial. V. Fre-
MENTICIO.

FRUMENTICIO . ady. frouménticio.

i cerne le froment, le blé.

FRUNCIDAMENTE , ady. frouncida-
menté. En froncant, avee froncenient dés
sourcils. || En rétrécissaut.

FRUNCIDO, m . frouncido. Art. Fronee,
p!f défectuenx gui se réncontre daos fe
pier ou sur les cartes ajouer. || Fronce, pli
que Pon tronve sur les toiles quand on fes
tend. || Fronce, pli, plissement, froncement.

FRUNCIDOR , nr. frouncidGr. lTostra-
ment pour froncer: || Ouvrier chargé de
froncer le papier, Iétoffe, etc.

FRUNCIMIENTO . m. [rounctmitnfo.
Froncement, action de froncer Tes sourcils,

|| Lenr état étant froncés. || Fig. Fiction,

mensonge.,

FRUNCIR, a- frouncir. Froncer, plisser
méme due linge, une éfoffe, efe. || Rider,
froncer les sourcils. [} Fig. Masquer Ia vé-
rité, nepas la dire claivement. [| Frun-
cirse, r. Se donner un aic chagnin, refro-
gné.

FRUSLERA .. [. v. frousléra. Métal famt
des rognures d’sutres. métaux teavaillés.

FRUSLERIA, £ frouslérie. Fufilite,
frivolité. || Somme AT

FRUSTRANE®, adj. frousfrdnéo. Sans
effet, sans vtilité.

FRUSTRAR, a. frouslrdr. FErustrer,
priver d'une chose due ou 2tlendue. || Frus-
trar & uno desus derechos, frustrer quel-
qu’un. de _ses droits. || Frustrar la espe-
ranza, fenstrer Pespérance.

FRUSFRATORIO. ad. froustralirio.
Frustratoive, vain ef-inutile, fait pour feus-
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trer, en parlant de promesses, denga.
ment, ele.

FRUTA 5 f. frotda. Fruat, pactie
ductive des végétaux, surtout des: arles
arbustes. || Frust, graine, sa fizure. || Py,
del tiempo, fruit de la saison ou o
mange ; fruit de la saison, le Troid em hiver
la chaleur en été, ete. li Frula de sarfey’
pite frite dans ooe poéle. || Fiz., fraly
nitera, du fruit nouvean, cliose nomell
inaitendne.

FRUTAJES, m. pl. froutdiés. Bordu
cartouches, ete., milécsde flevrset defrag

FRUFTAL, adj. frouidi. Fru'nﬁer,ﬁ
porte, rapporte du fruit, arbre, jardin,

FRUTERA . f. froutéra. Froitiere, mg.
chande de fruifs. :

FRUTERIA , f. froutérfa. Fruifme
office de celui qui fournit le fruit, eherg
prince, || Liew otr Von garde le frut,

FRUTERO , m. froutéro. Fruitier, ze
chand de fruifs. [| Fruilier, traité snjs
fruits. [| Panier pour le frait. [| Linge qug
courre. || Tablean composé de pefits panin
de fruits. [ v. Goéridon pliant sur lequel g
servait da fruit entre heure.

FRUFESCENTE, adj. froutescénié. Fn
tescent, plante ligneuse, en arbrissean,

FRUTICE, m. fronticé. Arbuste, ]
arbre.

FRUTIFERO, alj. v. V. Frucrimm,

FRUTILLA, . froutilla. Espees &
grains dont on fait des chapelets.

FRUTO, m. frofifo. Bot. Fruit, le

de la terre, tout ce q'elle produitd sase
face, en végdiaux, ek méme dans som g
|| Fig. Froit du teavail de Phomme, Follie
qu’il en retire, Vutilité de son com,
Suceés, bons effefs d’une entrpprisv;;i
Les fruits dont se eompwse une rémiis]
Fruto de bendicion, enfant légiﬁml
Sacar fruto, retirer dubénélice d'oagt
ralion. || Frabajor sin frufo, periess
femps el sa peine.

FUEAR., m. foficar. Fig. Homme gkt
mement riche.

FUEG®, m. foutgo. Feu, undes
éléments des anciens, chaud, see ¢
neux. || Fen, matiere simple,. tréssublilé
Fluide imperceptible dans sen étatnaly
dune ténuité inexprimable, trés-compes
sible, doué d’une foree de concentratind
dlexpansion instantanées. || Fen, prinag
de fa lumiere et de'la chalenr. |Eﬁaﬂnﬁ

il Feu, ames. de corps en combustivd.f

cendie , embrasement, || Feu , lomie)
Cheniiuée, sa garniture. || Feu, famills s
nage. [| M. Feu, eoup d’arme3 few
alegremente al fueqo, aller gaicment
fen; kacer um. fuego vito, sosienids,
faire un feu bien nourri, soufenu; e
de filas, grameado., few de file; roukis
fueqo por compatiias, fea de plola
Fen, miétéore lfrillam, foudre, delairs
Feu, remede bralant, cautere. IfFISQNE'
tual, fen actuel, fen dlun fer rongapous
mersure d’un chien enragé. || Fig. laat,
esprit vif, ardent; passion vive, [Esos
de P'amour; vivaeité dlesprit. ﬂr’;’
sion; inflammation de la ﬁerr«;‘;
lant , éclat des venx; ardeur de iﬂtﬂ
Fueqo de las pasianes. fen despasions;
de la discordin, ﬁ.‘uga fa d?mrti;:’-
|| Fig: Feu, chaleur diune discussios:
Force, vie, animation : Fuego de “'é."
venlud, feu, ardenr delz JW_“WP{('{’
Fea, éruption cafanée, at visage. [ Ben,
Tueurs des flambeant, torches, f;‘“““"ex‘
pour éelairer la cole, fairedes 5‘5"“.;'
{[ Fuego de San: Telmo, fen Saint e
méifore. petites flamntes que Ew? s
extrémités des parties supérieties (i
seaux, NOMDIEES aussk or Plt P'ﬁl'é
fuego [atuo ¢ lambantes feu follet,
flammes: faibles; Tugitives, soZ ""de Vo
qin volent i la surfice de 14 terr o
fuego de Sant Anfony & San NIy
Saint-Antoine;: mal gui brife, qut &
progressivement, en l"”i?“"“‘-s?:n [} ¥ige
corps. || £ fuego lendo, 3 Tﬂ"L |
-Echar: fuego, étre en fou, briter [ Fie
leur; éire enflammé Jc‘fﬂfef'?- fi l";m,ﬁ.
Tener fuegos, avoir de | (-u«rglepri;w
tude, rapidité de mouvement.]
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arfificiales, feux dartifice’, fails avee des
arfilicos, usees, pélards, soleils, ele.

FUELGO ., m. v. V. ALIENTO. :

FEELLAR , 1ir. foueillar. Papiers dorés,
Jecoupcs, pour orner les cierges, en guise
Jeholieches, dans les éelises. E

FUELLE 5 . foueillé. Soufflet, instru-
Mgt pour saul'ﬂgr, |l Couverture mobile
Fan cabriolet. || Nuazes amontc lés sur une
montagne. || Big.s fam. Espion, mouchard,

orieur.

WF%ESTB, {_ fousnté. Fontaine, eanyive,
sortant de terre. Il Ornement, édifice’ qui
aecompagne une fontaine; oo dont il sort
de eays. || Plat sur lequelon sertun mets: [f
Fig. Source, principe d'un mal on don
Dbiem i Egenie de mar, fontaine: de mer,
animal testaed qui_latce desjots dleau lors-
quion le toncke. || Bot. V.. ANENONA:

FUER (4}, adv. V. A FUERO.

FOERAS adv. fouéra. Hors, dehors,
3 Vextérieur = Fuera-de la casa, hots
de [z maison ;. fueéra. de poblacion, au
mienx, de pnblado, hors d’un endroif ba-
tits. || Loc. Salir, un criado fuera de
casa, sorlic dans la rue, aller en commis-
sion , un domestique. || Salin fuera-de la
casu, ]a quitter ou en élre renvové. || Loc.
adv. Estar fuera de wn- negocio, élre
hors daflaire: estar de la parle de
gfuera de un megocio, étre en dehors
dune affaire: fuera de tiempo, hors de
yropes, hors de saison. || Fuera de, hors,
‘harmis, excepté. || Fig. Ir fuera de caming,
3¢ pas savoir ce que Jon dit.J[Loc. adv.
Por de fuera;an dehors, & Vextériear. ||
v. De fuera parie. V. PAETE. [ v. Fuera
de, en outre.: V. ADEMAS.

FUERAS, ady. v. V. FUERA.

FUERAS ENDE, v. V. FUERA DE.

FUERO. . {oiréra. For} tribunal dejus-
tice. i[‘l‘riﬁnuai. || Juridiction. ||.For inté-
rigir, jnzemwnt de la proprecenscience: ||
Théol. For extérienr, jaridiclion ecelésiass
tigue. || Précozative de profession. || Fuero
militar, prévogative de pouvoir éire jige
par un tribunal militaire. || Fuero ecle-
sidstico, prérogative d étre jugé par I'é-
veque ou des juzes ectlésiastigques. || Re-
cueil de lois. [| Fueros, pl. Charte, conte-
nant des droits-exceptionnels ala 107 géné-
rale Fune nation, aceordée & ulie province,
en raisim des grads services,. deé grandes
preaves de dévonement rendues’ et donufes
2 uneépoque recalée de Uliistbire nationales

Privilége d’une famille. [[v. Prat. V.

o080 [| Fig. iron. Le droit que quelqn’un
garroge de patler impétativement, &exi-
r, ofe, : ( Con qué'fuera viene ese Kom-
bi¢ d'uii casor ¥ i verta de quel droit cet
homme sc permet-il dentrer chez’ mioi? ||
Lot Reconvenir en su fueio, citer quel-
gi'un par-devant ses jugés nattirels:

FUERTE, adj. fouérlé. Forf, robuste,
grand, épais de taille, en parlantd’on hom-
me, dun cheval. || Fort, qui ale conrage de
Tame, la foree de la résignation an mallear.
4| Fort, qui ne se déehire pas, drap. || Qui ne
56 casse pas, n'est pas fragile. [[ Fort, épais,

<haussure, efc. || Grand : Fuerfedesgracia,

grand malheur. || Fort; piquant: Tabaco
{,ufrit’, tabac fort, piquant. Licor fuerle,
iquenr forte. || Fort, adroit dans le man
ment des armes, instroif dans sa parfie;
[nrl_musitieu, elc. [[m. Fort, lien fortifié.
}lF:g‘ Fort, La musica es su [uerte, son
ort cest la musique. || adv. Fert. Dé usted
{uerle, frappez fort. || Fort, 2 Laute veix. [|
ur, inflexible; en parlant du caractére. ]
ort, dans le moment de la plus grande
force. Em o fuerte del invierno, au forf
de Flaver,
FUERTEMENTE. adv. fouériéménié.
Fortenient, avee force ef vizueur.
EREX ., {. fouérza. Force, vigueur,
faculté it visoureusement, de renverser
€S obislacles; de mouvoir,. de repousser,
décarier || Fam. Bonae force; puissante,
Daturelle, elfience, ouverie, irrésistible,
¢loanante, prodigicuse, active, passive. ||
 Perder la fuerza, cobrarla; tem-
p"“"_fa, perdre la foree, la reconvrer, la
?Dd!t‘er. [ Emplear toda su {uerza, wser
e toules sesforees. || Rechazar lafuerza
“n lg fuerza, repousser la force par la
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furce. || Fuerza de. la expresiom de la
elocuencia, énergie de Fexpression, force
de Péloguence. |[ Force, verin, pénétration
&;g'.ﬂprlt. || Fosce, habileté, faculté de s'ap-
paguer longtemps. [| Foree, impétuosite du
vent, de Veau, de la vapgur. || Force, pou-
voir lézitime, opposé A vielence. || Aris.
Vizuenr dans lesTormes, e colors. {| Pou-
vOiE de résister, solidite; fores d*une dizng,
d’un appui, d’un soutien; dune corde, d’un
muscle, d& ec qii porte, em général. ||
Fuersa mayor, force wmajbure, paissaiice
irrésistible), exeuse admise en’ jistice. ||
Fuerza de la sangre, force dusang, mows
vement secret de [a' patove’ eutre parents.

[FPuerzas, ph. Les troupes d’an- pays, tout
ce qui le rend puissant. || Porce, vigueur do
coryss fig. DePesprit, db 1ame, ete: ||

Foree. Se dit en général dés mrovens'd’ae=
tion, de e# qui produit uneffet. || Loe. fig-
Sacar fuerzas de fluqueza, faire contre
fortunc bon! ceurt |4 [fiterza d& riegos,
ete., a'force de priered; ete

FUESA, | imus: V. SEFUETURA:

FUeA f foigal Fuite, athon de'fuir. ||
Fig. Action d’éviter, de se retiter, de s'é=
chapper. || Mus: Fugde;: edniposition daos
lequelle 1 méme snjst, e nyéme chant est
répété suceessivement par plosiewrs par=
ties. || Fam. Echappée, fuite. || Fowzue,
niguvement violent, imféivenx et coléri-
que, emportement: || Fouzue de lajeunesse,
son ardeur, sen impétuesité. V. FoGosr-
DAD. || Mar. Impétucsité davent. |} Ponerse
en fuga; fuir, prendce lefuite. |k Poner en
fuga, metire en fuoite.

FUGACIDAD , [, fongucidid: Purgieité,
qualité de ce qui est fugace. Se dit-dela
vie, des plaisirs. Pen usilél

FUGARSE, 1. fougdrsé: Fuir, prendrs
la fuite.

FUGAZ, adi: fougdr. Fugacs, qui dure
pen. [VPassoger. Se dit! delasbeatile | Ru-
gace; qifi ne dure’ golun monTert.

FUGAZMENTE - alv. fougazménté. A
pRnd vii.

FUGILO, m: fugilo. Fugile, cérumen de
Poreille. || Epaisseur’ des’ urines troubles:

FUGITIVAMENTE, adv. fougilivamén-
té. En foyant:

FUGITIVO, adi. fouzilivo: Fuzitif, qui
est'eti fuite, qui fuit’son pays, son habita-
tion' sans oser revenit. [[Qui fuit, st perd
facilement. |[ Fig. pott. FuGaz. [ m:

uyard.

FUIDA, £ v. V. HuibA.

FUINA. . fouina Namm. Fouine, sorte
de grosse imletw. V. GARDUNA.

_FULANO, m. fouldno. Un_tel, Iindi-
vidu dont om ne prononce pas le nom. || Un
nom sous-entendu.

_FULDENSE, ni: fouldénse. Hist. rel.
Feuillant, relisienx qui observait les régles
de saint Bernard.

OFI'.’-LGE_\‘CLt, f. foulztricia. V. FiL-~
GOR.

FULGENTE, adj. foalzénté. Poés: Res-
plendissant.

FULGIDO alj: fotdgide. Poés: V. Fur-
GENTE.

FULGOR, m: foulydr. Lueur, édat ros
plendissant:

FULGURACION: . foillgouracion: Ful
giiration, éclair d¥la eonpelle; an moment
de purifier un’ métal. (1 Belair’ de! chaléur.

FULGURAL, adi. fowlgoural: Didaetl
Fulpural, dela’fowdre:

_FULGURANTE., ofi. foulgourdnts.
Foudrovant, qui ressemble & la’ foudre:. ||
Poét. Iie~\pl§eﬂrhssan' ftll i

FUEGURARL a. foulgourdyr. Poss, Luire,
briller. || Fondroyer: 2

FULGUROMETRO,, m. foulgourome-
tro. Phys. Fulg@romelre, appareil pour
vérifier Pétat électrique de Patmosphére.

FULIDOR, m . foulidbr. Boh. Voleur,
domestique avant des complices an dehors.

FULIGENES, i nl. fouligurést Vapeurs
fulizgineuses qui se: détachient du:soleil.
 FUBIGINOSO., adj: fouliginisso. Fulis
ginenx, chargé de'snie, .de erasse.

FULMINACION, f. foulminacion: Ful-
mination, esplosion, || Promulgation, exé-

i nate d'or, d'argent, d
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cution,. dénoneiation d'un monitoire.. des
bulles de Rome, ete- .
FULMINADO, adj. foulmindds. Fouw
dro¥é, frappé de la fondre.
FULMINADOR, a1 foulminador. Pold,
Foudrovant.
FULMENANTEad). foulmindnté. Ful-
minant, qui fait up grand bruil dans se

i colére. Sedit d'un hemme: {| Qui éelateavee
; uu grand brmit.sar lefew: or, argent-fulme

nant.

. FULMINAR., a. feulmindr. Bulmines,
éclatery faire explosion. || Publier avee:dds
formalités une bulle.[[ n. Fig. S'emporter,
]B"E(ll\'el', menacer.

FULMINARIO, adj. foulnindrio. Phys,
Fulminaire. Se¢ dit de cequi forme la pierre
de fondre. ;

FULMINATO, m. foulmindlo. Fulini-
b ' € mercure, prépara-
tions métalligues, sels qui détonnent quand
on les soumet i la chaleur, & une perens-
sion,-ete. || Nitrate ammonijaeal d’argent:

FULMINEO . alj. foulminéo. Poét, Be
Ia nature de la foudre!

FULMINOSO. adj. foulmindsso. Pocs.
V. FULMINANTE. ;

_ FURLEAR, ot fouwillédr. Tricher au

jeu.

FULLERESCO', adi. fouillérosct. Qui
appartrent au frielicur.

FULLERIA, f. fouillérin. Fam: Fii-
chierie an jeun.

FUELLERO. m. fouillére. Triclear an
jeu. || Fripon.

FULLET, m, fouiliél. Petite scic a Pt

sage des peiguiers.
FU fouilidia. Querellé

LONA', f
bravante.

FUMADA, T foumdda. I'd fum & qu’en
aspire # la' fois en fumant'ls pipe, e ¢i-
garre. :

FUMADEROD, m. foumddero. Estami
net,. tabagie, liey public o Pon faie!

POR. RA . et firbmudbr Fo-
meur, qiii a l’t’nalnilzulc de firmer dit'tabak
FUMAR, a. foumdr. Fuiiter, aipirer la

fumée du tabac d’une pipe, dllin cigarre.

FUMABADA. {. foumardda. Bouffée'de
firmife, | Fig, Chatge d'aue pipe, le tabac
qui v entre, qui' Peniphiel |

FUMIFERD, adj. foumiféro. Poés. Qm
jetie de la famée.

FUMIFUGO, adj. fouwdfougo. Fuwi-
fuge, qui chasse la:fumée. || Aparato fumi:
fugo, appareil qui: empéelie’ ane cheminée
de funier.,

FUMIGACION,: {. foumigncibn. Fumi-
gation, action de briler des aromstes) des
parfams.{} Action: Fexposer dila fariée; de
faire entrec de la' fumée dans: lest nari-
nes; ele,; pour faire revenic un aspliveié: ||
Fumage:

FUMIGABOR, RA.m. et | foumigadér.
Fumigateur,. celui’ qui fait des famiga-
tions.

FUMIGAR,, a. foumigdr. Fumiger, ex-
g‘nser un corps 4 la funife, a des vapeurs ||
‘umigarse; r. Prendre des fumigations.

FUMIGATORIO , adj. foumigaldrio.
Méd. Fumigateire, propre a fumiger . a
produire la fumée. |} Boile qui contient
tout ce qulil faut pour secourir les noyés. [|
m. Appareil pour les fumigations.

FUMISTA, m. foumista. Fumisle; on-
vyrier dont la profession est d’empéclier: les
cheminées de famer (poélier fumnste):

FUMISTERIA, £ fownistéria: Famis-
ferie, art, travail dofuniste.

FUMIVORO,adj: {ouniivevo: Fimmivore,
qui consomume |a fumée. Se dit d’une che
minde. [| ni- Appaceil concave’ an-dessus
d’one lumibpe, pour gue k- fumde sy
perde.

FUMOROEAS » f.pl. fowmorilas. Fa-
merolles, cananxd’oir s’élevent’ desvapeuss
aqueusesi || Ces vapeuss.

FUMOSIDAD; f. foumessiddd. Qualité
de ce quitest fumenx.

FUMOS04:adj. foumbsso: Qui envoie de
1a fumée.

FUNCION, f founeton. Fooetion, ae-
tion qu'exereent les difiérents organesdans
le régue animal ef végétal, réglée par la na-
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ture, pour son accroissement el sa eonser-
vation. || Hacer bien sus funciones .
faire bien foutes ses fonctions, étre Tégle,
jonir d’un état normal, connme dormiir d’un
sommeil calme , manger avec appélit. _b"'“
digérer, ete. || Fonetion, acte de Pima-
gination, de la pensée. H’Fnr_lctmn, exer-
cice d'une facullé. [| Funciones, f. pl.
Fonetions, quelquefois Pacte de rempla-
cer ane chose par ope antre. Eslo hace
junciones de, cela fait les fonctions de.
H Math. Fonctions, diverses propriéiés
d’une guantité. || Fonetion, mouvement que
doit exécuter une machine réglée et pro-
portiennée dans sa marche pour remphr le
but anqguel elle est destinée. || Solennité,
cérémonie. || Fig. Nombre de gens réunis
dans une maison pour une féte, un specla-
cle. | Représentation théatrale. || Aetion,
combat. A "

FUNCIONAL, adj. founciondl. Fone-
tionnel, propre aux yviscéres, aux phémo-
m énes vitanx. »

FUNCIONAR, n. founciondr. Fonction-
ner, faire sa fonction. Se dit en médecine,
et des machines d'imprimerie. :

FUNCIONARLO, m. founciondrio. Fone-
tionnaire, personne qui cxerce une fonc-
tion. [l Funcionario piblico, fonetion-
naire public, salarié par 'Etat. ‘

FUNDA, f. foinda. Enveloppe, ce gni
sert 3 envelopper pour la conservation d’un
objet. || Taie dPoreiller. || Fontes attachées &
Vargon de la selle pour y metire les pisto-
lets. || Loc. fig. Quilarse le funda, se met-
fre en état de se livrer tout entier & une
chose.

FUNDACION ., f. foundacidn. Fonda-
tion, Paction de fonder, ses effets. || Trayaux
pour fonder. || Base, fondement. || Actes
éerits d'une fondation. || Sa detation, les
biens, rentes, etc., gui 7 sont affectés.

FUNDADAMENTE , adv. foundada-
minlé. Avec fondement, en toute assarance,
ayec une entiere certitude.

FUNDAD®, adj. foundddo. Fondé, juste
ct raisonnahle. | Bien appuyé, soulenu, etc.

FUNDADOR, BA, . et . foundadir.
Fendatenr, qui a fondé un établissement,
une guvre pie, ele.

FUNDAMENTAL, adi. foundaménidl.
Fondamental, qui sert de fondement, de
base 2 un édifice,  une chose ; semyploie au
fisuré comme dans le sens propre.

FUNDAMENTALMENTE, adyv. founda-
méntalmeénté Fondamentalement, en prin-
cipe, sur de bons fondements.

FUNDAMENTAR ., a. foundaménfdr.
Fonder, jeter les fondements d’un édifice.
‘I} Fig. Etablir, assurer, rendre stable.

. FURDAR.

FUNDAMENTO, m. foundaménto. Fon=
dement, excavation sut lagquelle on éléve les
murs dun édifice, matériel des comstruc-
tions. || Fondement , motif d’une aetion. |}
Anat. V. Ano.

FUNDAR, a. Ifaunddr. Fonder, jeler les
fondations, les fondements d’un édifice. ||
GConstruire les premiers édifices d’une ville.
il Fig. Donner des fonds pour un établisse-
ment; fonder un hopital. || Etabliz, ap-
puyer sur des principes, des raisons. || Eta-
b{;u- sa demande sur un acte, son espoir sur
uhe promesse, en Dien seunl. || Fundarse,
r. Sefonder. faire fond sur, Fappuyer de. ||
Avoir pour base, pour principe, ponr cause.

FUNDENTE, ad. foundénté. Fondant,
qui fond, qui se fond, qui a heaucoup de
jus. Se dit don fruit. || m. Fondant, qui
sert a fondre lvs homeurs; qui accélére la
fusion des métaux, ete:

FUNDERIA, f. foundérie. V. Fonpi-
GION.

FUNDIBLE , adj. fourdiblé. Fusible,
qui se peut fondre. V. FusiBLE.

FUNDICION, f. foundicion. Fonderie,
lieu ou V'on fond les métanx, les canons, les

caracteres. || Artde fondre.

FUNDIDOR, m. foundiddr. Fondeur,
qui fond les métaux, les lettres, etc.

FUNDIR, a. foundir. Fondre, rendre
flnide par Te feu. || Rendre liguide, tris-
mou. || Méd. Dissoudre, réduire a Pétat de
iiguide. || Fig. Dépenser rapidementson ar-
geat; détruire, perdre un objet. || Fig.

FUR

Fondre un traité, un livre dans un autre. ||
Peint, Fondre, meéler ensemble des con-
lears. {1l v. V. Honpig. || Fundirse,r.
Etre, pouveir éfre fonda. ]I v. S'écrouler,
un mur, un édifice.

FUNDO, m. fotindo. Fonds, sol d’nne
terre, d’'un champ. V. FONDOS.

FUNEBRE, adj. fottnébré. Funébre, des
funérailles, qui les eoncerne, comme pompe,
oraison, honoenr, ehant funebre. |i Fig.
Sombre, triste, lugubre, effrayant.

FONEBREMENTE , adv. foinébré-
ménté. Funebrement, d’une maniere funé-

re.

FUNEBRRIDAD, f. v. founébridad. Na-
ture, caractére sombre; attristant d’un
objet, d'une chose. Gas

FUNERAL., adj. founérdl. Fuoeérsire,
qui concerne les funérailles. || m. Funé-
railles, obséques, cérémonies d’un enferre-
ment.

FUNERAEA (A LA), adv. alafunérdla.
Armas d la funerala, Varme sous le bras
de 1’escorte militaire d’nn enterrement.

FUNERALIAS et FUNERARIAS, f. pl.
v. V. FusegAL. "

FUNERARIO , adi. founérdrio. Funé-
raire , des funérailles , le service, les
frais, ete. || Archit. €Columna funeraria,
colonne funéraire, celle qui sontient Purne

ni conlient ou est censée conlenir les cen-

res des décédés. || m. v. Funérsire, per-
sonne préposée a conduire Vordre d’une
cérémonie faneébre.

FUNERE®, adj. funéréo. Poés. Funé-

Te.

FUNESTAMENTE, ady. founestaménte.
Funestement, d’'une maniére funeste.

FUNESTO, adj. founésto. Funeste, mal-
heureux, sinistre, qui porte la calamité, la
désolalion avec soi, en parlant du sort, d'on
accident, d'un événement, etc.

FUNGO, m. fefingo. Chir. Fongus, ex-
croissance charnue, molle, spongieuse; en
champignon, sur une plaie, un uleere.

FUNGOSIDAD , f. foungossidid. Chir.
Fongosité, substance molle, élastique,
comme la chair du champiguon.

FUNGOSO , adj. foungisse. Fenguenx,
qui est de la nature du fongus. 2o

FUNICULAR, adj. founicouldr. Funi-
culaire, qui se compose de eordes. || Mdqui-
na funicular, machine funiculaire, assem-
hlage de cordes pour soutenir, enlever un
fardeau.

FUNADOR, m. [ougnador. Boh. Que-
rellenr.

FUNAR, n. fougndr. Boh. Chercher
querelle.

FURFUR, £. fourfoir. Méd. Furfure,
ordure de la téte. [[Teigne, gale.

FURFURACEQ., adj. fourfourdcéo.
Méd. Furfuracé, ressemblant a du son.

FURGON, m. fourgin. Fourgon, erande
charrettea Limon, couverte ; yoiture d’équi—
pages militaires.

FURIA, f. fofiria. Farie, emportement
de colére aveugle. [| Ardear, impétuosité de
cnurage,(p Mouvement impétuenx. || Loc.
Furia_del leon, de la tempestad, del
ineendio, efc., furie du lion, de V'orage,
des flammes. || Mythol. Furie, divimité in-
fernale, Eumeénide. || Fig. Femme trés-mé-
chante : esta mujer es una verdadera
furia del infierno, cette femme est une
vraie Farie. [| Forie, Pétat le plus violent :
furia del combale, de la caleniura, fu-
rie do combaf, de figvre. || Furie, étoffe de
soie des Indes, chargée de figures hideuses.
|| Furia tnfernal, furie infernale, ver fi-
liforme qni pénétre dans les ehairs, et fait
mourir promptement dans des donleurs ai-
guds : le fromage appliqué est Vantidote.

FURIBUNDO , adj. et s. fouribotindo.
Furibond , sujef a la fureur. || Furieux,
transporté de colére. || Fam. Se dit d’un
homme colére mais faible.

FURIOSAMENTE, adv. fouriossamén-
té. Furieusement, avec furie.

FURIDSO, adj. fouridsso. Furieus, qui
est en furie, homme, animal. (I Furienx,
véhément, impétuesx, violent. || Blas. Tau-
reau ¢levé sar ses pieds. || Fig. FFurieux, ex-
traordinaire, prodigienx, excessif.

EUS

FUROR, m. fourdr. Fureur, colére v
lente, grande, horrible, éponvantable
Fig. Fureur des vagues, des vents. || L
En el furor del combale, de las pagis
nes, dans la foreur du combat, des pasij
|| Fureur, manie, goiit frénétique. [j Pog
Fureur, inspiration, exa!tation. || Méd. ¢
ractére alarmaut du délire dans une ga
ladie. || Furenr, rage d’'un animial fére
affamé.

FURRIEL, m. fourriél. Fourrier, sy
officicr du grade immédiatement supéripge
a celui de caporal. || Officier char:é, du:
les écuries royales, des fournitures ef defy
surveillance. || Direcleur des condamgg
aux travaox foreés, et surveillant delesy
trayaus. 2

FURRIERA , {. fourrira. Empli &
porte-clefs dans le palais.

FURTADAMENTE, adv. v. V. Humy
DAMENTE. || V. FURTIVAMENTE.

FURTIVAMENTE. ady. fourtivaméj
Furtivement, elandestinement.

FURTIVO, adj. fourtivo. Furtif, ca-
destin.

FURTO, m. v. V. HurTo.

FURUNCULO, m. fourcincouls, Is
thol. Furoncle, froncle, clou, flegmon e
flamme.

FURUNCULOSO, adj. fourouncoulis
Méd. Furonculeux, de la natore du furs

cle.

El?l?s,;,, f. foitssa. Mus. Fusa, friple ey
che.

FUSADO, adj. foussddo. Blas. Fusli
chargé de fusées,

FUSCO , adj.- fofisco. Sombre, fam
obscar, noiritre.

FUSIBILIDAD, f. foussibiliddd. s
bilité, qualité de ce qui est fosible. || Disg-
sition a se fondre.

FUSIBLE, adj. foussiblé. Fusible, m
se pent fondre {(matiére, métal).

FUSIFORME , adi. foussiformé. Bt
Fusiforme, en carotie, en fuseau.

Fl’ISlI..., adj. foussil. v. V. FUsiBiE

FUSII.,hm. foussil. Fusii, arme i
tabe et briquet, a ressort. || Fusil &
viento, fosil a vent, on air chasse la
|| Fusil de piston, fusil & piston oudpe-
cussion. :

FUSILAMIENTO, m. foussilamitab.
Action de fusiller, son effet,

FUSILAR , a. foussildr. Fusiller, fer
& coups de fusil. Se dit particnlieremest
d’un condamné & ce geore de mork

FUSILAZO, m. foussildzo.Coupdefsl

FUSILERIA ., . foussiléria. Troms
armées de fnsirs. || Fusillade, ¢échange de
eoups de fusil entre deux corps ennemsgit
se battent. S5

FUSILERO, m. [famsilém Fusilier,
fantassin armé d’an fusil, prenant son ram%
dans le centre de son bataillon, el mappa
tenant pas aux compagnies d'élite de greot
diers et volligeurs. B .

FUSION,, f. foussion. Fusion, fonte; -
quéfaction. \} Division des pqriles{parlc E:é
lorique, le feu. || Fig. Héunion, usion d
partis, des principes on systeimes ?ellll'II!!S'

FUSIONARIO., adj. foussiondrio. Fis.
Partisan de [a fusion des parbs, membre,
promoteur de cette fasion. i

FUSIONISTA , adj. foussionisia. De l2
fusion politique . gonvernement, efc. |2
Membre de la fusion de deux parts.

FUSOR., m. v. foussir. Jaisean pout
fondre les métanx, creaset = Tk

FUSTA, I. fousta. Fuste, navie ? o
bord 3 voiles et a rames. || Cravache, \;‘::m
3 cheval. || Long fouet de cocher. |1 o
bois pour allumer le feu. || Sorte de tissu
laine. Cre
FUSTADO, adj. foustddo. Blas. Pulé,
3 fer et bois d’émanx différents. it

FUSTAL, adj. foustdl. Fustaly
coups de baton, 3

FIIIIST.\N, m. {aus!!dn. Futaine, étofled
fil et de coton, en toile. = i

FUSTANEADO, adj. foustanédde.Bo:
Batonneé. Ouvrier

FFSTT\&;EBO, m. foustantro:

ui fait la futaine. -
5 FUSTE. m. fosfé. Fil, I b“‘smtélf;,;
quel on monte diversesmachines. |

GAC

do Ia carcasse d'une selle de cheval. || Fat,
Ta partie d'nne colonne entre la base et la
chapiteau. || Fig. Le point essentiel d'une
Jffaire. Il Le bois, la hampe d’une lance. [|
Poét. Toute la lance, bois et fer.
RO, adj. foustero. Semblable au

fiit d'une colonne. [| m. V. TORNERO.

FOSTETE, m. foustété. Bot. Fustet,
arbre qui sert 3 teindre; sumac ou fuste.

FUSTIGACION f. fousligaciin. Fus-
{igation, action de fustiger, son effet.

FUSTIGAR , a. foustigdr. Fustiger,
battre a coups de fouet ou de baton. -

FUSTINA» f. fouslina. Fonderie, lien
ou l'on fond ies métany. *

FUSTO, m. fo@tsto- V. FUsTE.

€. f. g2 Huitieme lettre de 'alphabet et
la smieme consonne || 400 en chiffres ro-
mains ; ayec tiret dessus, 40,000. || &, poids,
yaul un gros, un grain. || Imp. & indique la
eplienie feuille ’un livre. || Sepfiéme letire
dominicale. =

GABACHO, m. gabdfcho. Fam. Nom
qui, en principe, 2 désigné un achetenr de
porcs, notamment franecais, pour exporter
¢es animanx. || Fig. Hommesale, malpropre
de sa natare. Fig. Sournois.

GABAN, m. gabdn. Caban, vétement,
manteau de fenlre & manches. || Sorte de
paletot.

GABARRA, f. gabdrrg. Mar. Gabare,
bateau large et plat pour remonter les ri-
vieres. || Bitiment de pécheur. || Bargue a
fond plat, pontée, 3 panneans, pour charger,
décharger les vaisseaur. [] Bateau pour les
inspecter, percevoir les droits dans les ports,
sur les riviéres.

GABARRERO . m. gabarrére. Patron
dune gabare. || Matelot qui la charge et la
décharge.

GABARRO , m. gabdrro. Vitér. Javart,
tumear au bas de la jambe des chevaux. ||
Omnith. Pépie, pellicule qui vient an bout
de la langue des ciseaux. || Techn. Défaut

fils dans le tissu du drap. || Fiz. Gréve-
ment, chiarge onéreuse. || Errear de caleul
dans an compte,

GABAZO ., m. gabdzo. Bagasse, canne
£liére passée au monlin.

GABELA ., f. gabéla. Gabelle, impot sur
le sel. || Lien ou Von vend.||Fam. Fout
impbt. || Fig. Grévement, charge.

GARELO. m. gabélo. Entre-sourcil,
espace entre les deux sourcils.

(GABINETE, m. gabinéié. Cabinet, réu-
nion des munisires ¢hez le roi, conseil in—
lime, gonvernement. || Cabinet, lieu de re-
traite et de travail pour les entretiens, les
oteupations parficuliéres; ses papiers, son
produit, ses affaires. V. Estunio.

GACELA , f. gactla. Mamm. Gazelle,
f‘ﬂ:;lope, béte fauve a cornes eourbées en

GACETA, . gacétta. Gazette, feuille vo-
ale qui contient les nouvelles, || Fig. Ga-
“elle, nonvelliste, bavard, médisant, ete.

la

“fz\CE_TEVRO s M. gacéléro. Gazetier,
S0 qui fait on distribue la gazette. || Fig.
- GUCETA, dans le méme sens.

GACETIN, m. gacélin. Dim. de Ga-
fela. Gazelin, pelite gazette manuscrife.
GACETISTA, m. gacélista. Nouvelliste,

""]'Ia“m‘ a lire'les gazettes, & parler nou-

Yelles. || Rédactenr de 1a gazette.

e‘g‘!ﬂ:c\& £ pl. gdtchas. Bouillie faite
% [a arine de majs on blé d’Espagne. ||

o 4. Tout mets i cuiller peu consis-

b elair. || Loc, adv. 4 gachas, en se

GAJ

_FUSTOC ou FUSTOQUE, m. fouslic.
Fustoe, bois jaune, de teinture et de mar-
queterie.

FUTESA, f. foul’ssa. Vulg. Chose,
sommnie fqui ne mérite pas d’étre mentionnée.

FUTIL, adj. foutil. Falile, frivele, de
peu de considération, de peu de conséquence,
saus imporlance. Se dit d’un homme, d’un
raisonnement, efe.

FUTILIDAD, f. foutiliddd. Fufilité,
frivolité, chose ?m:le, son caractere. || Baga-
telle. || Légéreté de caractére.

FUTURA, . foulo@ra. Promesse d’un
emploi, d’un bénéfice, etc., constiluant un
droit réel 4 la chose promise. || Fiancée, par
rapport & son futur époux.

baissant, i quaire pattes. || Hacerse d las
gachas, shabituer a ce qui plait.

GACHETA , f. galchéta. Serrur. Gi-
chelte, petite piece de fer sons le péne
d’une serrure.

GACHO, adj. gdicho. Sc dit du cheval
et, surtout, du beuf qui porte 1a téte basse.

|| Sombrero gacho, chapeau en pain de
sucre a bords plats. [f Caballo gacho, che-
val qui porte la téte en dedans.

GACHON, adj. gatehdn. Fam. Miznon,
gentil, en parlant d'un enfant chéri, préféré.
|- Elattenr, insinuant.

GACHONADA, V. GACHONERIA.

GACHONEAR, n. galchonédr. Flatter,
parler d’un ton caressant. [| Mignarder, trai-
ter délicatement.

GACHOXNERIA, . galchonéria. Fam.
Migoardise, délicafesse du visage. || Alfecta-
tion de genfillesse, petite coquetterie de la
vaniteé.

GACHUELA. V. GACHETA.

.GACI, adj. ets. gact. Néophyte, chri-
tien mouveau converti.

GADITANOQ, adj. et 5. gadildna. Gadi-
tan, de Cadix.

GAFA, f. gdfa. Fer crochu peur bander
Parbaléte. || pl. Branches de Tuneftes. ||
Galfe, perche armée de un om de denx
croes.

GAFAR. a. v. gafdr. Gaffer, accrocher
avee la gaffe.

 GAFEDAD, f. gaféddd. Eléphantiasis,
lepre qui ride la peau comme celle d’un
&léphant.

GAFETE. V. CORCHETE.

GAFEZ. V. GAFEDAD.

GAFO. m. gdfo. Celui qui ala lépre. [|
adj. Perclus des pieds et des mains.

GATTA . gdita. Cornemuse, instrument
a vent, propre a la musique champétre,
composé d’une pean enflée et de plusieurs
tuyanx. }L Fig. Cou trop mince et trop long.
|| Loe. fam. Salir con una gaila, faire
une demande, émelire une préiention im-
porinne. || Estar de gaila, &ire en go-
guette. || Templar gailas, oter i quelqu’un
sa mauvaise hamenr.

(i,-\l'l‘ElliA; f. gaileria. Vélement &ar-
lequin, oun qui lm ressemble par ses cou-
leurs tranehantes. || Le gout de s'habiller de
cette facon. [| Fam. Condescendance étudide.
|| Mignardise.

GAITERO, m. gailéro. Joueur de cor-
nemuse. || Homme qu’on ne prend jamais au
sérienx, en raison desa téle légére. || adj.
Qui s’habille d’une maniére bizarre.

GAJE, m. gdjé. Solde, émeluments. |!
Gage, garantie. || Fig. Iron. pl. Gajes del
oficio, inconvénients d’une profession, d’un
métier.
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FUTURARIO, adj. foulourdrio. Praf.
Possessenr d’un " droit constitué par une
promesse irrévocable.

_FUTURICION , f. foulouricién. Fuolu=
rition, marque, caractére de ce qui doit
arn\'er.{lrgtfahté &’une chose, en tant que
future. || Théol. Vie futire, comparution
devant Dien.

FUTURO, adj. foufoitro. Futur, i venir,
qui dml._ exister, étre un joor, gui existera,
qur arrivera (temps, vie, grandenr, ma-
riage, etc,). [| m. Gramm. Futar, temps des
verbes qui marque Paction sous ce pont de
vae. [| Ce que Ven doit Cprouver, || Avenir.
[| Celui, celle que lon doit épouser, qui
doivent se marier ensemble. || Contingent
Ce qui peat arriver ou non. :

LGAJERO . m. gaj#ro. Celui qui jouit
d’une solde , d’appointements d'un ‘em-
ploi, ete.

G m. gdjo. Branehe d’nn arbre, ar-
1‘_achc'e, étachée en la tirant avec force. ||
Branche eoupée avec le fruit quelle porte.
liv. Appendice d’une chose, qui peut en
étre detaché. || Embranchement deux
monfagnes voisines.

GAJOS0, adj. v. gajosso. Branchu, qui
a beancoup ie I.tram'i7

GALA , f. gdla. Gala, féte, festin i la
cour. | Fam. Féte bourgeoise. || Habit de
féte. || Fiz. Ostentalion, vanterie. || Loe. Ha-
cergala de sus malas coslumbres, mon-
frer sans aucune réserve du mépris pour les
convenances, s'afficher. || Llevarse fngela,
exceller, surpasser tons ses semblables.

GALACTIRREA.f galactirréa. Pathol.
Galactirrhée , séerétion de lait trop abon—
dante on qui $'établit hors des circonstan-
ces ol elle deitavoir lien.

GALACTOFAGO ., adj. galactdfago.
Med. Galactophage, qui se nmﬂ'ril def iagit.

GALACTOFORO.alj_galactdforo. Anat.
Galactophore, qui porte le lait de laglande
mammaire an mamelon. || Méd. Galacto-
phore, quia la propriété Pavgmenter Ia sé-
crétion du lait.

GALACTOLOGIA, f. galacloligia. Ga—
lactologie, traité sur Pusage des soes lai-
teux. =

GALACTOLOGO ., adj. galacttlogo.
Méd. Galactologue, médeein qui traite des
maladies dans lesquelles on emploie les
sues laiteux.

GALACTOMETRO . m. galaciémélro.
Galactometre, instrument pour conuaitre
la densilé, la bouté du lait.

GALAFAGO . m. galdfago. Galaelo-
phage, qui vit de lait.

ALAFATE, m. galafdlé
FATE. || Voleur adroit, U Fig. Hoa

GALAFATEAR, a. V. CALAPATEAR.

GALAN, adj. galdn. Homme bean de yi-
sage, grand, élancé, bien fait. || m. Galant,
amourenx. || Primer galan, jente premice
dun thédtre.

GALANAMENTE , adv. galanaménte.
Galamment, de bonne grice.

GALANTE, adj. galdnté. Galant, qui a
beaucoup de politesse, d’amabilité et, sur-
tout, de bonnes maniéres.

GALANTEADOR, m. galantéador. Ga-
lact, qni aime a faire sa_cour aux femmes.

GALANTEAR, a. galantédr. Courliser
les fernmes, en avoir le goit, la passion. ||
Fig. Flatter pour obtenir.

GALANTEMENTE, adv. galantéménté.
Libéralement, largement. [| Galamment, de
bonpe grice.
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